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‘Wss zum Teufel Jimmy nur davon abhiilt,

zu antworten?» fragte Parker in einemfort und
lief nach jedem eintreffenden Zug aufs Postamt,
um nachzufragen, ob kein Brief fiir ihn da sei

«Das kann nicht mit rechten Dingen zugehen
bei den Leuten da unten in Albany!» — stellte
er schlieBlich fest. Und es schien fast, als ob er
beginnen wiirde, sich mit der Idee zu befreun-
den, allein hinauszuziehen.

«Magst du nicht mit dem Irlinder gehen?»
fragte einmal Evelyne, als sie ihren Mann, vor
Ungeduld und Untiitigkeit zerfressen, sich ab-
hirmen sah.

«Mit O’'Donogan? Nein! Das wére mir so
was! Er ist ja ein braver Kerl, ich hab’ nie
einen Streit mit ihm gehabt, hier in Collgardie.
Aber draufien? Draulen? Das ist die reine
Holle! Er kann am Ende nichts dafiir und es
kommt vielleicht nur daher, dafi wir — wie soll
ich’s blof sagen? — eine verkehrte Witterung
haben! Aber es ist nun einmal so. Will ich im
Busch nach rechts gehen, und hab’s in der Nase,
daB ich dort was finden muf}, dann will er just
nach links und schwort auf alle Heiligen, daf
er das Gold wittert und ruht nicht, bis er mich
vom Weg abgebracht hat. Schon manche gute
Fihrte hab’ ich auf diese Weise den irléndi-
schen Heiligen zum Opfer bringen miissen! Und
ich ‘'hab’ geschworen, nie mehr mit O’Donogan
zu gehen! Uebrigens steckt er schon seit 'Wo-
chen mit einem anderen Irlinder unter einem
Hut und ich wette mein Leben, dafl er lingstens
iibermorgen nicht mehr hier zu sehen sein
wird!»

«Well, Steve, dann laB uns an Jimmy Sleigh
nach Albany telegraphieren! Schickst ihm eine
Depesche mit bezahlter Riickantwort! Da kann
er nicht gut anders tun und muf dir noch am
gleichen Tag zuriicktelegraphieren. Und du
weilit dann wenigstens, woran du mit ihm bist.
Es wiir’ doch wirklich schade, unniitz auf ihn
zu warten! Und deine Zeit zu verlieren. Kommt
er nicht, dann kannst du -vielleicht doch noch
einen anderen finden, der dir paBt, wenn du dich
bloB rechtzeitig umschaust.»

«Ausgezeichnet!> antwortete Parker ganz ent-
ziickt, «was ich fiir ein geschicktes, kluges
‘Weibchen habe! Und mir ist die Idee eines Te-
legramms gar nicht gekommen. Hab’ gar nicht
daran gedacht!> Und dankbar umarmte er seine
Frau.

Dann setzten sie sich an den Tisch. Evelyne
nahm ein Schreibheft zur Hand und sie verfaB-
ten gemeinsam die Depesche. Er 'hielt seinen
Kopf iiber ihre Schulter gebeugt und sah ihr zu,
wie sie mit ihren zierlichen Fingern Buchstaben
neben Buchstaben hinschrieb.

X.

Sim Ashton war an jenem Tag in Perth in
einem Boot den Swanfluf hinaufgefahren. Es
gab prachtvolles (Wetter, die Sonne schien warm,
ohne unangenehm zu werden. Ein fleckenloser
Himmel spiegelte seine Bliéue im Wasser, das,
breit wie ein See, fast bewegungslos dalag.
Schwiirme von Wildenten zogen iiber die Hiigel
am Ufer dahin. Sie schienen sich iiberaus sicher
und zu Hause zu fithlen. Kein Wunder! Ein
allgemeines Jagdverbot schiitzte sie und auch
fischen durften blof die Enten und die Schwéne
und ein paar Reiher, die sich aus dem Siiden
bisweilen herfanden. In der Luft schwirrten
Heere von Misquitos; deutlich war ihr Brummen
zu horen. Die Ruder schnitten das Wasser. Das
Boot glitt lautlos dahin.

Ashton hielt plétzlich mit dem Rudern inne
und schaute nach der Uhr. Es war eins und er
mufite um drei Uhr im Amt vor seinem Morse-
apparat sitzen. Er hatte die Absicht gehabt, noch
nach Mill Point zu kommen, wo die schwarzen
Schwine geziichtet werden und gerade eine An-
zahl Kiicken aus den Eiern Kkriechen sollten.
Aber er fand, daB es dafiir doch schon zu spit
sei, drehte sein Boot um und fuhr zuriick.

Zu Hause fand er einen Brief von seinem
Freund Joe Smith vor, den dieser noch auf der
Reise geschrieben und in Aden abgesandt hatte.
«Sim, mein Junge,» schrieb er darin, <ich hoffe,
du bist getrostet und hast den Blodsinn endgiil-
tig vergessen. Sehr bald bin ich in London und
dann hérst du von mir. Und von dem Weib, das
ich fiir dich mitbringen werde, schicke ich dir
im voraus ein Photo. Aber vielleicht sind wir
selbst frither dort als das Bild. Und vielen Dank
deiner Mutter !> &

<Ein braver Junge, dieser Smith!» sagte Frau
Ashton zu ihrem Sohn, <ich habe Vertrauen zu
ihm, er meint es gewiB gut und ist sicher eine
ehrliche Haut. Auch hat er ohne Zweifel viel
Lebenserfahrung. Ein Mann, der soviel in der

Welt herumgekommen ist! Er hat sich so wohl
gefiihlt in unserem Haus!»

Sim las den Brief seines Freundes nochmals,
drehte ihn hin und her und hatte ihn vor sich
auf dem Tisch liegen, neben seinem Teller, als
er sein Mittagsbrot aB. Dann sagte er:

«Dieser Joe ist gewil ein guter Kerl, daran
ist kein Zweifel, Mutter! Aber- ob er von den
Frauen etwas versteht, iiberhaupt so richtig
weil, was eine Frau heilit, das mochte ich be-
zweifeln! Woher sollte er das auch haben! Ist
etwa der Schiffsbord der Platz, um das Weib
richtig kennenzulernen oder irgendein Hafen-
platz irgendwo in der Welt?»
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Ashton arbeitete schon seit einem Jahr auf
dem Draht mit dem Golddistrikt. Er kannte die
Linie bis auf die kleinsten Einzelheiten, alle
«Vis-a-vis» auf den Zwischenstationen, mit de-
nen er zu verkehren hatte, Er wufite ihre Na-
men und kannte ihre Familienverhiltnisse.

Die Taster und die Schreibapparate klopften
und surrten durcheinander, Ohne UnterlaBl lie-
fen die Rufsignale nach anderen Stationen
durch, aber kein Mensch beachtete sie. Sie
waren wie der ‘Wind in der StraBe, der voriiber-
fuhr. Nur wenn der eigene Ruf kam: PTH—
PMH—PTH, dann horchte man sofort auf. Es
war ja auch nur ein Klopfen, wie das andere,
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«Ach, mein Kind,» antwortete Frau Ashton,
<ich weiB ja nicht viel von der Welt! Aber, ob
an Schiffsbord oder im Hafen oder am h#usli-
chen Herd oder wo immer sonst, ganz gleich:
iiberall kann der Mann das Weib verstehen ler-
nen, wenn er blof den Sinn dafiir hat! Aber
wie wenige Minner haben diesen Sinn! Die mei-
sten werden ihr Leben lang keine Ahnung da-
von haben, was eigentlich die Frau ist und was
sie ihnen hiitte sein kénnen!>

Sim antwortete nicht, aber er zog die Mutter
zu sich und umarmte sie. Dann ging er in sein
Amt.

Der Kollege, den er abzulésen hatte, war
froh, als er kam. Er iibergab ihm das «Kor-
respondenzprotokoll> und eine Anzahl von De-
peschen, mit denen er im Riickstand geblieben
war und die nun Ashton abzutelegraphieren
hatte. Ashton zog seinen Arbeitsrock an und
setzte sich an seinen Tisch.

Es waren im selben Zimmer aulier ihm noch
zwei Telegraphisten gleichzeitig beschiiftigt. Drei
Hauptlinien liefen in Perth zusammen: nach
Westen die kurze, aber am meisten in Anspruch
genommene Linie zur Hafenstadt Fremantle,
dann die am schwiichsten belastete Linie nach
der siidlichen Hafenstadt Albany und die Ost-
und Nordostlinie in das Goldland, nach und iiber
Coolgardie hinaus. Jedem der drei Beamten war
eine Linie zugeteilt.

einténig, ohne Rhythmus, und es gab in der Auf-
einanderfolge der farblosen Klopisignale nur fiir
das geiibte Ohr einen Unterschied, aber diese
Ohren hier waren auf dieses PITH—PTH beson-
ders eingestellt und darum wirkten die Klopf-
tone des eigenen Rufsignals wie schrille Pfiffe
in den Ohren der Telegraphisten.

Ashton gab seine Depeschen nach Coolgar-
die ab. Nach der fiinften Depesche stoppte ihn
sein Vis-a-vis. Jetzt hatte dieser Telegramme
zu geben. Ashton nahm sie ab. Es waren drei
Stiick fiir Perth und zwei Transittelegramme
fiir Fremantle, die er sofort einem seiner Kol-
legen zum Weitertelegraphieren auf den Nach-
bartisch hiniiberreichte. Dann rief er wieder
Coolgardie mit seinem Taster an: COO—J00
—COO, bis Coolgardie mit seinem eigenen Ruf-
zeichen Antwort gab. Darauf klopfte Ashton
sein eigenes Rufzeichen PITH-PTH und begann
den Rest seiner Depeschen aufzugeben. Als er
fertig war, gab er das SchluBzeichen. Hierauf
verbuchte er alles im Protokoll: empfangene
und gegebene Telegramme, und ruhte eine
Weile.

So ging die Arbeit weiter, mit kleineren und
groBeren Unterbrech und Rut
Um sechs Uhr kam noch ein letzter gréfSerer
Schub. Der Draht nach Fremantle war zu die-
ser Zeit gewthnlich sehr iiberlastet und entwe-
der Ashton oder der Telegraphist vom Draht

Roraw yox Perer Boir~
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mit Albany muflite aushelfen, so daf man
gleichzeitig Depeschen von Fremantle nehmen
und dahin geben konmte. Aber der Rummel war
bald iiberwunden und um halb sieben lag das
Amt verhiltnismiBig still. Die drei Telegraphi-
sten drehten sich Zigaretten und rauchten. Sie
waren alle drei junge Leute und verstanden es,
nach der Arbeit an einer Zigarette und einem
kurzen Gespriich auszuruhen.

«Ich weill nicht, was Crowley heute hatte,»
sagte der eine, <es war eine Qual mit ihm! Je-
des Wort mufite man wiederholen, er gab falsche
Zeichen und lief ganze Worter aus!>

«Crowley in Coolgardie ist der nervoseste
Mensch, mit dem ich je auf dem Draht gearbei-
tet habel> antwortete Ashton, <es geniigt, .daB
seine Frau Kopfschmerzen hat, um ihn aus dem
Hauschen zu bringen!»

«Na, weilt du,» erwiderte der andere, «da
wird’s heute in Albany schon etwas mehr gege-
ben haben als Kopfschmerzen! Diese Masse von
Schnitzern ist mit einfachen Kopfschmerzen
nicht zu erkliren!»

«Kennst du Crowleys Frau?» fragte Sim.

«GewiB kenne ich sie. Das ist eine ganz btse
Sache! Sie ist um volle fiinfundzwanzig Jahre
alter als er. Aber das wire noch nicht das
Aergste. Auch das nicht, daf sie wie eine Eule
aussieht. Aber sie macht ihm das Leben wirk-
lich sauer!»

Das Rufsignal Perth ertonte. Das Gespriich
brach ab. Aber schon fiinf Minuten spiter lag
wieder alles still. Es war blof eine einzelne De-
pesche aus Southern-CroB gewesen: die Store-
Keepers Frog and BaB hatten dringend zwei Ki-
sten Tabak bestellt.

«Ja, Jungens, Mrs. Crowley, das ist so eine!>
setzte der Telegraphist fort, «das ist so eine!
Thr erster Man war ein jimmerlicher Kerl, alle-
weil betrunken und halbverriickt. Sie traktierte
ihn mit Fuftritten, wenn er nicht zur Arbeif
ging, aber viel erreichte sie auch damit nicht.
Schon als sie aus England hier ankamen, war
es dasselbe mit thnen. Dennoch gab's ein férm-
liches Gerif um das Weib, als der Alte vor zwei
Jahren abgefahren ist! Crowley war doch ein
fescher Junge, ist's ja heute noch! Verging doch
fast vor Gliick, als er sie gekriegt hatte. Und
jetzt bekommt er’s den ganzen Tag zu horen,
was sein Vorginger, der selige Mr. Shutter, fiir
ein herrlicher Mann gewesen war im Vergleich
zu thm!>

Alle drei lieSen sie traurig ihre Kopfe hén-
gen und safen da, sprachlos. Vereinzelte, durch-
‘gehende Klopfsignale tonten durch den Raum.
Sonst war es still. Woran dachten die drei? War
es mnichy derselbe Gedanken? Beneideten sie
nicht alle drei ihren Kollegen Crowley aus Cool-
gardie, der die schreckliche Witwe Shutter ge-
heiratet hatte und von dieser gehetzt und gequilt
wurde und nunmehr so zerfahren war, dafl er
nicht einmal mehr seinen Dienst am Draht or-
dentlich leisten konnte! Ja, ein boses Weib ist
eine Qual! Eine Holle! Aber gar kein Weib!
Gar kein Weib! Was ist das erst fiir eine Holle!
Vermaledeites Land! Kein Wasser, kein Weib!
Man kann sein ganzes Leben lang herumlau-
fen ... durstig... mit heraushéngender
Zunge . . . nach einem Tropfen lechzend ver-
gehen . . . verschmachten . .. und ringsherum
liegt das Gold . . . unnahbar . . . versteckt . . .
und wirft einem KuBhindchen zu . . . und ver-
spottet einen . .. mit all seinen Triéumen . . .
und lacht ein grausames, quiilendes Lachen,
wenn die sonnengebleichten Skelette der armen
Schatzgriiber auf dem salzigen Gerdll aufgebahrt
liegen und auf den (Wind warten, daB er sie be-
grabe . . . in dem aufgewirbelten Goldsand be-
grabe . . .

«PTH—PTH—PTH> — ungeduldig kam das
Rufsignal fiir Perth. Die drei waren tief in ihre
Gedanken versunken. Sie fuhren auf und sahen
nach ihren Tischen. Das Signal kam vom Nor-
den auf Ashtons Linie. Er klopfte auf seinem
Taster das Antwortzeichen Coolgardie war
am Draht und hatte eine Transitdepesche fiir
Albany. Ashton nahm sie ab. Es war irgend-
eine Depesche. Wie immer, schrieb er, ohne jeg-
liches Interesse fiir den Inhalt, den Text nieder.
Fiir ihn existierten blof die Buchstabenzeichen
und die Einzelworte, die sich daraus ergaben.
Und diese auch nur soweit, als er in der Eile
ihre Bedeutung blof dahin zu priifen hatte, ob
sie nicht etwa durch einen Klopffehler verstiim-
melt waren. Denn dann mullte er zuriickfragen.
Aber das war auch alles. Der Inhalt selbst hatte
gar kein Interesse fiir ihn. Aus all den Depe-
schen, die im Liaufe eines Tages durch seinen
Draht liefen, erinnerte er sich an keine ein-
zige.
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So nahm er denn das Telegramm aus Cool-
gardie. Maschinell, wie immer. Die Zeichen ka-
men nacheinander. Und formten sich zu Wor-
ten. Die Worte reihten sich zu Sitzen, Er schrieb
alles nieder. Zuletzt die Unterschrift des Ab-
senders. Der Papierstreifen lief auf dem Schreib-
apparat . . . Strich-Strich-Punkt; Punkt-Strich-
Punkt; Punki-Strich . . . 8—t—e—wv—e—P—a—
r—k—e—r. ..

XI.

Coolgardie war damals eine -eigentiimliche,
kleine Goldgriiberstadt aus lauter Wellblechhéu-
sern. Beim ersten Anblick hatte man schon den
Eindruck, daB alle diese Héuser so gebaut waren,
damit sie von einem Tag auf den andern zusam-
mengepackt und weitergebracht werden kénnen,
wenn die Leute anderswo ein neues, ausgiebige-
res Goldgebiet finden sollten.

Die Bedeutung der Stadt war zu jener Zeit
schon im Abflauen. Etwa 60 Meilen weiter nach
dem Norden war ein neues Goldgriber-Settle-
ment entstanden, das den Namen Kalgoorlie er-
hielt. Man erziihlte sich Mérchen von den Er-
folgen der ersten Kalgoorliesiedler, aber noch
war da kein wirklich iiberwiltigend grofler
Goldfund gemacht worden. Das war auch wohl
der einzige Grund, weshalb Coolgardie noch
aufrecht dastand, die Blechhéuser noch nicht
abgebrochen und weitergeschleppt worden wa-

ren, und die Trinkstuben und Wirtshéuser ihren '

lirmenden Betrieb noch unveréindert weiter-
fithrten. In der 'Mitte der breiten Strafe, die den
Ort durchquerte, stand ein gréBeres stockhohes
Gebiiude, das «Grand-Hotel», ebenfalls aus 'Well-

blech gebaut. Ein gerdumiger Balkon lief in der
Hohe des ersten Stockes rund um das Haus
herum. Eiserne Triiger stiitzten den Balkon und
bildeten so eine Art schattiger Arkade: es war
das GroBartigste, was in Coolgardie an archi-
tektonischen Leistungen hervorgebracht worden
war. Innen gab es einen richtigen Speisesaal
mit weilgedeckten Tischen. An einem dieser
Tische safllen zwei Minner und tranken Tee.
Der eine war Sim Ashton aus Perth.

«Wie gesagt, Crowley, ich bin vorerst bloB
einmal hergekommen, um mir den Ort anzuse-
hen. Ich bin noch zu gar nichts entschlossen,
und ich weill auch nicht, ob ich meine Mutter
dazu bringen konnte, unser Haus in Perth zu
verlassen und herzuziehen. Ich méchte ganz
gern dieses Lieben hier einmal mitmachen, mit-
erleben. Perth und die Arbeit dort ist fiir die
Dauer zu eintdnig!»

«Ja, ja, ich versteh’s! GiewiB auch ein bilchen
Abenteurerlust! Aber Sie.werden sich téuschen,
Ashton. Arbeit gibt’s auch hier, und die ist nich{
minder einténig als in Perth. Und weniger Ab-
losungen, wenig freie Zeit! Sie konenn sich ja
gar nicht vom Fleck riihren! In einem groBen
Amt, wie bei Ihnen, kann man doch leicht auch
einmal ein paar Tage frei kriegen.»

«Versuchen Sie das mal hier?» sagte Crowley.
«Wie lange mdocht’ ich schon fiir zwei Tage
nach Perth kommen! Keine Spur von einer
Moglichkeit! Fiir mich wir's ja geradezu eine
Erlésung, wenn wir tauschen konnten! Aber
Sie miissen sich das noch erst gut iiberlegen!
Her kiimen Sie ja leicht. Aber wie kommen Sie
dann wieder fort, wenn Sie's satt haben?»>

«Bs ist nett von Ihnen, Crowley,» antwortete
Ashton, «daB Sie so um mich besorgt sind, ganz
gegen Ihre eigenen Interessen. Ich danke Ihnen.
Ich werde mir natiirlich noch alles sehr genau
iiberlegen. Es ist eben eine erste Umschau und
eine Anfrage bei Ihnen, ob Sie selbst es gern
mochten und bereit wiren. Nun bin ich soweit
im klaren. Das andere wird sich ja finden. Ich
werde sehen, zu welchem Entschluf ich kom-
men kann. Wollen Sie nicht so gut sein, mich
noch ein weing im Ort herumfiihren? Ich mdchte
das alles moglichst genau sehen!»

Die zwei Minner erhoben sich, bezahlten und
gingen. Sie gingen in der Hauptstrafe auf und
ab. Andere Straflen gab es ja auch eigentlich
gar nicht, denn die H#user, die weiter abwirts
standen, formten keine Gassen. Sie waren regel-
los in den Sand gesiit und schossen in die Hohe
wie die Pilze, ohne sich um eine Linie zu kiim-
mern. Hier stand eins und dort stand eins, und
dazwischen gab’s einfach Sand.

Es war ein heifler Nachmittag. Kein Liiftchen
rithrte sich. Der Sand unter ihren Fiilen gab
leicht nach, wie sie gingen. Ashton zog Crowley
auf die andere Seite der Strafe. Hinaus zwischen
die Hiitten. Dann schlenderte er mit ihm im
Zickzack einher, blieb neugierig vor den Wohn-
stiitten der Goldgréiber stehen und stellte aller-
hand Fragen.

Zumeist standen die Tiiren sperrangelweit of-
fen, und man konnte ohne weiteres einen Blick
in das Innere werfen. Es gab fast immer blof
einen Raum in den Hiusern, mit zwei gegen-
iiberliegenden Fenstern, einer Tiir vorn und
ohne Oeffnung an der Riickwand. 'Wie ein Ei

dem andern glichen sich die Hiitten. Die Blech-
wiinde kamen ja fertig zugeschnitten aus Eng-
land. Und ebenso die Dicher.

Hie und da war iiber den Eingangstiiren ein
kleines Schattendach aus Segeltuch oder irgend-
einem Fetzen gespannt. Ein Mann saf auf der
Tiirschwelle und rauchte seine Pfeife oder kaute
Tabak und spie in grofiem Bogen aus. Oder er
war damit beschiiftigt, irgendein Handwerks-
zeug zu richten. Bin andrer kam mit Vorriten
beladen, schleppte eine grofe Blechdose voll
‘Wasser auf der Schulter. Nirgends war eine
Frau zu sehen.

«Verdammt wenig [Weiber hier!> — sagte
Ashton.
«Verdamm¢ wenig!> antwortete Crowley.

«Uebrigens, dreiundzwanzig sind jetzt auf ein-
mal aus England hergebracht worden. Sie wis-
sen ja, auf diesem Weiberschiff. Das war ein
Riesenaufsehen! Dreiundzwanzig auf einmal!
Und doch zéhlt das gar nichts. Ein Tropfen im
Meer. Nur daf es jetzt noch mehr Neid und MiB-
gunst gibt. Man hat darunter doch viel zu lei-
den! Wenn Sie wiiliten, wie man mir meine
Frau miBgonnt! Alle die Kerle, die sie haben
wollen, neiden sie mir, génnen sie mir nicht,
sind meine Feinde geworden! Noch heute kon-
nen sie mir’s nicht verzeihen, dall sie mich er-
withlt hat und nicht sie! Einer unter ihnen hat
ja jetzt ein [Weib bekommen, eine aus dem eng-
lischen Import. Der wenigstens wird nun ruhig
sein. Dort steht iibrigens das Haus. Das aller-
letzte draufien im Sand!»

(Fortsetzung folgt)

.
Nein —
Er nimmt jeden Morgen
sein Kruschen. —
Schlechter Geschmack im
Munde, Ap utlos:gkelt und
allgemeine Mattigkeit friih-
morgens, daran leiden téglich
Millionen  von Menschen
nichts so herrlich und erfric
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digkeit.

Schlechte Laune frilhmorgens?

Kruschen —, dann werden
Sie sich bald wohler fiihlen
und keine Mattigkeit mehr
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in Kruschen enthalten sind,
sind alle eine Lebensnotwen-
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Viele Menschen machen
den groBen Fehler, abends
vor dem Schlafengehen zu
spat und viel zu viel zu
essen; sie schlafen bei
geschlossenen Fenstern.
Machen Sie diese Fenster
auf, damit frische Luft
hereinkommt, essen Sie
abends nicht spit und
nehmen Sie morgens Ihr
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Alleinvértrieb fiir die Schweiz:
DOETSCH, GRETHER & CIE. A. G, BASEL,

dem Kérper auf keine beque-
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Telef.: Gobeling 66.55. - Nithe der Metro-Station u. der Tram-
way- und Autobus-Haltestelle.

ausfall, Schuppen, kahle Stell
T ratl, Gebrach.  Mehrere: tausend L lobendste 4 Aner-
578,

der Boste %0 Ots.
gen trockene Haare, p. Dose Fr. und 5.—. In Ay omn-
ken, Orogerien, Coiffeurgeschétten o TAnteh Mpopks
zentrale am St. Gotthard, Faido. Verlangen Sie Birkenb!

ITALIENISCHER

/ir wissen alle, dat solche Korpertibungen tlig-
lich ndtig sind, um sich gesund, zréseu und schlank
zu erhalten. - Ein gesunder, kriiftiger Korper ist
de Grundbedingung elnes frohen, taokrifEinen Le:
ens. Ein Mensch, dessen Muskeln schlaff und mit
u\serﬁusslgem Fett bedeckt sind, ist nur ein halber
Mensch; er wird nie zum vollen Genus des Lebens
kommen.
Wer aber hat heute noch Zeit, tiiglich zwel Stun-
den Sport od. Korpertibungen z treiben? Niemand!
- Aber 10 Minuten des Morgens odersAbends hat
auch der Beschiiftigte fiir die ORIl
eines Korpers {ibrig. Und diese 10,
Massage mit dem natiirlich ekonden BunkeRaL

. med. Wielter, der die Wirkung
des ,Punkt-Rollers¥ bei zahlreichen Patienten er-
-Roller* mit seinen

ver-
e Tuugkeit an. Dus aby lngertc Fott, wird
resorhlcn lfe is-

’ lcl!
depo i, Es wir(l alio das Auttreten

n linde hat di

—__
falisprodnkte und Kett, die ein triiger Blutkreisiaif

nicht mehr mit sich fortnehmen kann, aus dem
Korper durch Niere und Darm hinaus. Und das
alles durch nur 10 Minuten tiigliche Massage mit
dem ,Punkt-Roller, Diese 10 Minuten haben Sie
sicher tibrig, wenn es gilt, Ihren Korper mit neuer
Lebenskraft und Energie zu erfiillen, und die ein-
malige Ausgabe wird gegentiber dem’ Zuwachs an
Lebensfrende auch kein Hindernis fiir Sie sein.

Besorgen Sie sich deshalb den ,Punkt-Roller*|
sofort, und achten Sie aut die Schutzmarke
-Punkt auf der Stirn‘, denn nur dieser Apparat

Verlangen Sie ausdrdcklich

Selpnebl

Biscuifs

dann sind Sie gut bedient.

In allen besseren Geschéften der
Lebensmittelbranche erhaltlich.

e pats
népfchen. 3 D, R-Patente, 24 Auslandspatente,
Prels des ,Punkt-Rollers* fir die Schyeis: Fr. 18.-
und Fr, 23, — (stirkere Wirkung).

Der vbunkt-Rollers st in allen einschlag. Ge-
schifien zu haben, bostiumunt aber {n Davos; Haus-

Erben&CogLocarno: A, Vigevani aus
.G, Uraniastr. 11 und Munsterinof 17; AN utherz,

amllle’ngasse 3; E. Lamprecht, Limmatquai 72}

osina Schwar: :F.Vol-|

Fett-
-Iltemelm-. Hernd:vld:e o Bei Patien-
i

lenweider, Bubenbergplu.tz 8; L. Sulzmann Chri-|

mangel oder sonstigen Gril indon” gymnastische
Ubungen oder Sport. nicht trefben konnen, ist
dox Punkt-Roller um so mehr, zu cmpfehlen, aly
10 Minuten Selbstm, dem Apparat Zwel
snmden “iportliche Setlﬁllmj Voil ‘und ganz

e spart der Vielbeschiiftigte Zeit und gibt
doch seinem Korper, was dieser mit gutem Recht
heanspruchen kann, Mens sana in corpore sano.

Dr. med. W.
1 ,Punkt-] Roller’ belebt den erm@deten Blut:
lrrehl.nl und d o {iberaus wichtigen Stoff-

wodhsel. In Jodes K Kbmerwlnkclchen wird dag Blut
gesaugt und schwemmt so Krankheitskeime, Zer-

ulius Roller, Amtshausgasse 1
Genf: Maison M. Schaerer, Rue de Commerce 1;
Matiice Demaurex, 10, Piace do la Fusterios Ehar.
acle Principale, Rue de Marché 11; Laulamxe
Hausmann A.- ue de Fonds: L. Rober
issot, Rug do Hars 45, A- Mat they, Rue Nausel

-G Frelescr 155

runner & Ol m[errhur Fr c Beck Sl qulen

-Gy

Wanner & Co., A-
Fabrik ﬂrﬂlonlﬂllchlr l%plrl“
L.M. BAGINSKI, BER
Hldﬂln!u“rlll 10

NKOW 12alf;

Annonceresie:
IENENHONI

ethrnEJn, L o ﬁ RUDOLF MOSSE

5k . 970 pie e, bk, Bl Ziirich und Basel

sowie sémtliche Filialen

Verlangen Sie zu jeder Zeit bei
L. &B. Lanscioni, Quartino (Tessin)

31 Jahre Erfolg
Alcool de Menthe AMERICAINE

Fr.1.75 und Fr. 2.50 die runden Flidschchen

len Monaten ist der Februar
Der kiirzeste und schlimmste im Jah

Hiltet Euch i "dom Febraar und seino tr(lm'risuhenlruhl
nieht seinor Klaren Sonne, sefnem blaten Himmel.
o miohe el nem T ohain;

Trotz allem Anschein ist der Februar noch der Winter mit seinem
Frost, seinem Schnee, seiner Keuchtigkelt, Hr lst die besonders

£ fir die

zarten Orgnmsnwu Aher nichtsdestow enlger ist der Februar der
Quartiermeister des Frithlings. ‘Er kommt, die Wohnungen zu be-
iten. Darum Dereitet auch die Eurige. Lasset Euch ja nicht
vom Trilhling in schlechter Verfassung {iber: raschen. Der First
Lenz ist efn anspruchsvoller Herr, Er mag jene nicht leiden, die

nicht seine Farbe tragen, Farbe der Freude, Farbe der
heit. Greifet also zu den Pink Pillen, die Euch ein schbnea Rot
ie Euch mit der bald wiedererwachenden Natur in

un ebene
herstellungsmittel von auBerordentlicher Wirksa:

der her-
vorragendste Erneuorer dot horuntorgekommenen Organismen,
das stets bei den und Sto-

mngen, “io. aug der Faaao des Blutes und der Abschwilchung
des Nervensyatems herri!
k Pillon sind gt haben in allen Apotheken sowie im
ge};‘mth Apotheke Junod, quai des Bergues, 21, Genf. Fr. 2. — per
chac]

-
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Hauswirtschaftliche Schule
SchioB Uster
51 xnonunluhel{\\rse

ogini

dos_Sommorkurses:

Mitto April 1927
Ausbildubg in der
einfachen u. feinen
sowie in

allen auswirt-
Schaftlichen . ein-
schligigen theore-
tischen Flchern,
Gartenbau und Ge-
fligelhaltung. Vor-

rama.Gesunde Lage
Prospekte durch:
FrauB.Knecht-Muller
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